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SELETUSKIRI

1. DELEGEERITUD OIGUSAKTI TAUST

Liidu veinisektorit mojutavad sise- ja vélisturu struktuuri muutumine ning kliimamuutuste
suurenev moju. Veinitarbimine on liidus viimase kolme kiimnendi jooksul vihenenud ja
viimastel aastatel ndib vdhenemistempo kiirenevat. Kui veel moni aasta tagasi korvasid
sisetarbimise vihenemise traditsioonilised eksporditurud, siis niitid mdjutavad neid negatiivselt
nii vdheneva tarbimise suundumused kui ka geopoliitiline ebakindlus. Arvestades, et
veinisektorit mdjutavad tugevalt kliimamuutused, on ka veini tootmisega seotud prognoose iitha
keerulisem teha. See on korduvalt pohjustanud turu tasakaalustamatust ja madalaid hindu kogu
liidu veiniturul, eelkdige punaste ja roosade veinide osas, kuid see moju on eri
tootmispiirkondades véga erinev.

Selleks et arutada neid probleeme ja teha kindlaks liidu veinisektori ees seisvad vdimalused,
moodustas komisjon 2024. aastal veinipoliitika korgetasemelise tooriihma (edaspidi
,t00rihm®). Toorithm arutas, kuidas paremini toetada sektorit praeguste struktuursete
probleemide lahendamisel, nditeks tootmispotentsiaali haldamisel, konkurentsivdoime
suurendamisel voi uute turuvoimaluste viljaselgitamisel, ning esitas mitmeid poliitikasoovitusi,
milles konsensuslikult kokku lepiti.

Selleks et nende probleemidega maadlevaid veinitootjaid parimal vdimalikul viisil toetada ja
votta tooriihma koige pakilisemad soovitused iile liidu digusraamistikku, voeti 2026. aasta
veebruaris vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) 2026/471 (nn veinipakett), mis
joustus  18. mirtsil 2026. Sellega on kehtestatud meetmed, et kohandada
veinitootmispotentsiaali, hallata veiniturgu ja toetada veinisektorit seda mojutavate
probleemide lahendamisel ning kohandada sektorit vastavalt uutele turusuundumustele suure
rahvusvahelise ebakindluse olukorras.

Sellega seoses muudetakse veinipaketiga madruse (EL) nr 1308/2013 artiklit 216, et laiendada
nende meetmete kohaldamisala, mille puhul litkmesriigid voivad nduetekohaselt pdhjendatud
turukriisijuhtudel anda  veinisektoris riiklikku abi, lisades juba olemasolevale
destilleerimismeetmele ka rohekorjetoetuse ja tootlike viinamarjaistanduste vabatahtliku
véljajuurimise toetuse. Komisjonile on antud digus tdiendada konealust artiklit ning kehtestada
eeskirjad  kOnealuse riikliku abi  iildiste rahastamiskolblikkuse tingimuste ja
prioriteetsuskriteeriumide kohta, samuti digus mdiérata kindlaks turuolukord, kui sellised
meetmed on pohjendatud, ning eeskirjad selle kohta, kuidas hinnata sellise abi summat ja
kehtestada eeskirjad abi sidususe kohta muude {ihise pollumajanduspoliitika toetusmeetmetega.

Kooskdlas nende volitustega on kdesoleva delegeeritud maidruse eesmirk néiha ette vajalikud
eeskirjad, et hdlbustada sellise riikliku abi heakskiitmist komisjoni poolt ja rakendamist
litkkmesriikides, tagades samal ajal vOrdsed tingimused eri liikmesriikide tootjatele ja
ettevotjatele ning véltides voimalikke konkurentsimoonutusi ELi turul.

Pidades silmas vajadust, et jargmisel turustusaastal peavad liikmesriigid rakendama mairuse
(EL) nr 1308/2013 artiklis 216 sétestatud uusi meetmeid, mis nduavad kéesoleva delegeeritud
madrusega kehtestatud eeskirju, tuleks see vastu votta voimalikult kiiresti, et tagada selle
joustumine enne 1. augustit 2026 pdrast kaasseadusandjate ettevaatavat kontrolli.

2. OIGUSAKTI VASTUVOTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE

Uhise turukorraldusega tegeleva pdllumajandusturgude eksperdirithmaga konsulteeriti 21.
aprillil ja 9. juunil 2026. aastal ning konsultatsiooni olid kaasatud eksperdid koigist 27
litkmesriigist. Konsultatsioonide kéigus avaldati laialdast toetust delegeeritud mééruse eelnou.
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3. DELEGEERITUD OIGUSAKTI OIGUSLIK KULG

Delegeeritud digusakt pdhineb méiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 216 15ikel 4. Oigusakt tuleks
vastu votta madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 227 kohase menetluse teel.

Artiklites 1 ja 2 sitestatakse middruse reguleerimisala ja esitatakse selle rakendamiseks
vajalikud konkreetsed mdisted.

Artiklis 3 sétestatakse lildised rahastamiskdlblikkuse tingimused ja asjaolud, mille alusel
madratakse kindlaks turuolukord, milles riiklik abi rohekorje ja destilleerimise eest voib olla
pohjendatud, ning sellise abi maksimumsummade arvutamine.

Artiklis 4 sétestatakse iildised rahastamiskdlblikkuse tingimused ja asjaolud, mille alusel
médratakse kindlaks, kas esineb turu struktuuriline tasakaalustamatus, mille puhul riiklik abi
tootlike viinamarjaistanduste véljajuurimise eest vOib olla pohjendatud, ning sellise abi
maksimumsummade arvutamine.

Artiklis 5 kehtestatakse mdned eeskirjad, et tagada veinisektori eri toetusmeetmete sidusus ja
eelkdige viltida olukorda, kus rohekorje ja destilleerimine muutuvad korduvaks turuvéljundiks
nende veinide puhul, mis turul kohta ei leia.

Artiklis 6 madratakse kindlaks kord, mida tuleb jirgida, ja teave, mille litkmesriigid peavad
esitama, kui nad taotlevad komisjonilt heakskiitu riikliku abi andmiseks rohekorje,
destilleerimise voi viinamarjaistanduste véljajuurimise jaoks veinisektoris.

Artiklis 7 kehtestatakse teavitamisnduded, mida liikmesriigid peavad tditma.

Artiklis 8 sétestatakse médruse joustumine, vottes nduetekohaselt arvesse pakilist vajadust anda
litkkmesriikidele voimalus neid meetmeid viivitamata rakendada.

ET



ET

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) .../...,

10.7.2026,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu méaarust (EL) nr 1308/2013 seoses

riikliku abiga veini destilleerimiseks, rohekorjeks ja tootlike viinamarjaistanduste

vialjajuurimiseks pohjendatud juhtudel kriisiolukordades

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méairust (EL)
nr 1308/2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete {ihine turukorraldus ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr234/79, (EU)
nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007,! eriti selle artikli 216 15iget 4 ning artikleid 223 ja 227,

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2026/4712 on kehtestatud mitu meedet,
et kohandada veinitootmispotentsiaali, hallata veiniturgu ja toetada veinisektorit seda
mojutavate eri probleemide lahendamisel ning kohandada sektorit vastavalt uutele
turusuundumustele suure rahvusvahelise ebakindluse olukorras. Muu hulgas laiendati
maidrusega (EL) 2026/471 médruse (EL) nr 1308/2013 artikli 216 kohaldamisala. Lisaks
veini destilleerimisele vdivad liikmesriigid niiiid taotleda komisjoni heakskiitu riiklikule
abile rohekorje jaoks ja tootlike viinamarjaistanduste vabatahtliku viljajuurimise jaoks
teatavatel tingimustel kriisiolukordades. Komisjonile on antud o&igus tdiendada
konealust artiklit ning kehtestada eeskirjad sellise riikliku abi ldiste
rahastamiskolblikkuse tingimuste ja prioriteetsuskriteeriumide kohta, samuti digus
maiirata kindlaks turuolukord, milles sellised meetmed on pdhjendatud, ning kdnealuse
abi arvutamise meetod ja kehtestada eeskirjad abi sidususe kohta muude fiihise
pollumajanduspoliitika toetusmeetmetega.

Sellega seoses on asjakohane madrata kindlaks tingimused, millal esineb kriisiolukord,
kui litkmesriigid voivad taotleda heakskiitu riikliku abi andmiseks destilleerimise,
rohekorje ja tootlike viinamarjaistanduste viljajuurimise jaoks, samuti see, missuguse
veinikategooria ja mis vdrvusega veini suhtes selliseid meetmeid voib kohaldada.

Veini destilleerimise ja rohekorje eesmirk on vastavalt kas korvaldada turult
tileméadrane veinikogus voi véltida sellise veini tootmist enne saagikoristust. Kuigi need
meetmed on asjakohased olukordades, kus veiniturgu mojutab konjunktuurne
iilepakkumine, mis tekitab voi &dhvardab tekitada turuhdireid, on tootlike
viinamarjaistanduste alalise viljajuurimise eesmérk vihendada pakkumise ja ndudluse
tasakaalustamatust turul. Seepérast peavad kriteeriumid, mille alusel tehakse kindlaks
turutingimused, mis OJigustavad selliste meetmete jaoks antava riikliku abi

ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. veebruari 2026. aasta méarus (EL) 2026/471, millega muudetakse
madrusi (EL) nr 1308/2013, (EL) nr 251/2014 ja (EL) 2021/2115 teatavate turureeglite ja valdkondlike
toetusmeetmete kohta veinisektoris ja aromatiseeritud veinitoodete puhul ning méadrust (EL) 2024/1143
piiritusjookide teatavate mairgistamisreeglite kohta (ELT L, 2026/471, 26.2.2026, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/471/07).
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(4)

©)

(6)

(7

heakskiitmist, kajastama {ihelt poolt konjunktuurset iilepakkumist turul lithikese ja
keskpika aja jooksul ning teiselt poolt turu pikaajalist struktuurilist tasakaalustamatust.
Seetottu tuleb sellise riikliku abi heakskiitmist digustavate turutingimuste
kindlakstegemise kriteeriumid méérata veini destilleerimise ja rohekorje puhul ning
tootlike viinamarjaistanduste alalise véljajuurimise puhul kindlaks erinevalt. Vottes
arvesse liiddu veinituru suurt killustatust, on asjakohane lubada litkmesriikidel kohaldada
meetmeid asjakohases geograafilises piirkonnas ja turukriisist mojutatud veinitiiiipide
suhtes. Seepérast on asjakohane lubada, et liikmesriikide kindlaksméiiratud meetmeid
v0ib kohaldada piirkonna voi riigi tasandil iihe voi mitme veinikategooria ning lihe voi
mitme virvusega veini suhtes.

Samuti on asjakohane kehtestada pdhilised rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid sdltuvalt
meetme  sisust.  Viinamarjaistandusi  iiksnes  veini  tootmiseks  harivad
viinamarjakasvatajad vdivad teatavatel tingimustel saada riiklikku abi rohekorje ja
tootlike viinamarjaistanduste véljajuurimise jaoks, samas kui teised veini tootvad,
turustavad voi destilleerivad ettevotjad voivad saada riiklikku abi veini destilleerimise
jaoks. Sellega seoses on veini destilleerimise puhul oluline, et kui abisaajad ei ole
veinitootjad, tagavad litkmesriigid, et riiklikust abist tulenev majanduslik kasu kanduks
iile veinitootjatele. Liidu veinipoliitika jarjepidevuse tagamiseks tuleks véltida
olukorda, et ilma loata rajatud viinamarjaistandusi harivad viinamarjakasvatajad saavad
kasu viljajuurimisest voi rohekorjest. Samasugustel poliitika sidususe pohjustel voib
destilleerimiseks makstavast riiklikust abist saada kasu iiksnes selliste veinide puhul,
mis vastavad asjakohastele liidu diguslikele nduetele ja tingimustele, sealhulgas kaitstud
paritolunimetusega voi kaitstud geograafilise tidhisega veinide suhtes kohaldatavatele
nduetele, kui see on asjakohane.

Selleks et tagada eri litkmesriikide veinitootjatele vordsed tingimused ja véltida
konkurentsimoonutusi, on asjakohane kindlaks méérata asjaolud, mida liikmesriigid
peaksid arvesse votma rohekorje, veini destilleerimise ja tootlike viinamarjaistanduste
viljajuurimise jaoks saadava riikliku abi maksimumsumma arvutamisel.

Viltimaks olukorda, kus rohekorje ja veini destilleerimine muutuvad tavapiraseks
turuvdljundiks selliste veinide puhul, mis pédrinevad turu struktuurilisest
tasakaalustamatusest mojutatud piirkondadest, on asjakohane, et neid meetmeid
kohaldavad  litkmesriigid tegeleksid jarjekindlalt ka sellise struktuurilise
tasakaalustamatuse pohjustega. Seepérast peaksid uued rohekorje- ja destilleerimisload
sOltuma {iiheaegselt nii tootlike viinamarjaistanduste vabatahtliku véljajuurimise
kohaldamisest kui ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiiruse (EL) 2021/2115 artikli
58 1doike 1 teises l0igus sdtestatud tingimuste kehtivusest iimberkorraldus- ja
muutmissekkumiste rakendamise korral. Nende tingimuste eesmdrk on viltida
olukorda, kus timberkorraldamise ja muutmisega seotud sekkumismeetmed aitavad
suurendada saagikust piirkondades, mida juba mojutab turu struktuuriline
tasakaalustamatus.

Selleks et tagada kdesolevas midruses osutatud riikliku abi taotlemise slisteemi
nduetekohane toimimine ja iihtlustatud ldhenemisviis, on asjakohane kehtestada
teatavad nouded teabe kohta, mille liikmesriigid peavad komisjonile esitama, et
pohjendada oma heakskiidutaotlust, ning on asjakohane ndha ette konkreetsed

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. detsembri 2021. aasta madrus (EL) 2021/2115, millega kehtestatakse
litkmesriikide koostatavate Euroopa Pdllumajanduse Tagatisfondist (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu
P&llumajandusfondist (EAFRD) rahastatavate iihise pdllumajanduspoliitika strateegiakavade (UPP
strateegiakavad) toetamise reeglid ning tunnistatakse kehtetuks méédrused (EL) nr 1305/2013 ja (EL)
nr 1307/2013 (ELT L 435, 6.12.2021, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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teavitamisnduded meetmete tdhusa rakendamise kohta konkreetse aastase tdhtaja
jooksul.

(8) Vattes arvesse veinisektori praegusi probleeme, on vaja anda liikkmesriikidele voimalus
rakendada kéesoleva maéddrusega ette ndhtud meetmeid jirgmisel turustusaastal.
Seepérast peaks kdesolev médrus joustuma jérgmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kéesoleva midrusega kehtestatakse eeskirjad, millega tdiendatakse méarust (EL) nr
1308/2013 seoses riikliku abi heakskiitmise taotlustega, mille liikmesriigid vdivad
kooskolas konealuse méaruse artikliga 216 esitada veini destilleerimiseks, rohekorjeks
jatootlike viinamarjaistanduste viljajuurimiseks pdhjendatud juhtudel turukriisi korral
veinisektoris.

2. Kéesolevas méidruses on sitestatud kriteeriumid, mille alusel teevad litkmesriigid
kindlaks sellise turukriisi esinemise, mis Oigustab Idikes 1 osutatud riikliku abi
andmist, samuti {ildised rahastamiskdlblikkuse tingimused ja litkmesriikide antava
ritkliku abi maksimumsummade arvutamise eeskirjad.

3. Kéesoleva midrusega on ka ette ndhtud teatavad nduded seoses sidususega iihes ja
samas tootmispiirkonnas antava riikliku abi ja tihise pdllumajanduspoliitika raames
veinisektorile ette ndhtud muude toetusmeetmete vahel.

Artikkel 2
Moisted

1. Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

- 1) ,,destilleerimine* — veini kdorvaldamine maéaruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa IT
osa punktis 1 kindlaks méératud viisil tdieliku destilleerimise teel toorpiirituseks,
mille alkoholisisaldus on vihemalt 92 mahuprotsenti;

— 2) ,,rohekorje® — méadruse (EL) nr 1308/2013 artikli 3 punkti 5 alapunktis c
méidratletud tegevus;

— 3) ,viljajuurimine* — madruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 145 osutatud
registrisse kantud viinamarjaistanduse teatava ala kdigi viinapuude tdielik
véljajuurimine ja eemaldamine;

— 4) ,,veinikategooria“ — paritolunimetusega kaitstud vein, geograafilise tédhisega
kaitstud vein voi geograafilise tdhiseta vein;

— 5) ,,veini virvus® — punane, roosa voi valge vein.

Artikkel 3

Veini destilleerimine ja rohekorje pohjendatud juhtudel kriisiolukordades
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Vastavalt méédruse (EL) nr 1308/2013 artikli 216 Idikele 2 vdivad liikmesriigid,
soltuvalt komisjoni heakskiidust, anda pohjendatud juhtudel kriisiolukordades
ritklikku abi veini destilleerimiseks ja rohekorjeks kdesolevas méddruses sidtestatud
tingimustel. Selline riiklik abi peab olema proportsionaalne, nduetekohaselt
pohjendatud  ning  suunatud  kriisiolukorrast ~ mojutatud  veinidele ja
tootmispiirkondadele kooskolas kiesoleva artikli 1dikega 2. Destilleerimist ja
rohekorjet voib rakendada riigi voi piirkonna tasandil iihe v6i mitme veinikategooria
ja veini varvuse puhul.

Kriisiolukorra esinemise kindlakstegemiseks tdendab 10ikes 1 osutatud meetmete
jaoks riiklikku abi kasutada sooviv liitkmesriik, et riigi voi piirkonna tasandil esineb
rahastamiskolblike veinide kategooriate ja veini vérvuste puhul, nagu on asjakohane,
kas iiks jargmine vOi mitu jargmist turuolukorda:

(a) viimaste saadaolevate veinivarude oluline suurenemine tootmistasandil, kui
vorrelda varusid viie eelmise turustusaasta sama perioodi keskmise veinivaruga
vOi alternatiivselt viie eelmise turustusaasta keskmise veinivaruga, mille
arvutamisel on vilja jaetud suurim ja viikseim kogus;

(b) veini keskmise turuhinna oluline vdhenemine tootmistasandil viimasel kuuel
kuul, kui vorrelda hinda viie eelmise turustusaasta sama perioodi keskmise
turuhinnaga voi alternatiivselt viie eelmise turustusaasta turuhinnaga, mille
arvutamisel on vilja jaetud korgeim ja madalaim hind;

(c) veini kogumiiligi oluline védhenemine turul jooksval turustusaastal ja
tootmistasandil, kui vorrelda asjaomast miiiiki viie eelmise turustusaasta sama
perioodi keskmise kogumdiiiigiga voi alternatiivselt viie eelmise turustusaasta
keskmise kogumiiligiga, mille arvutamisel on vélja jdetud suurim ja vdikseim
kogumaht, ning tingimusel, et selline védhenemine ei tulene tootmise
védhenemisest.

Rohekorje puhul vastavad ldikes 1 osutatud riikliku abi saamise tingimustele need
viilnamarjakasvatajad, kelle pollumajanduslikku majapidamisse kuuluvad iiksnes
sellised istandusalad, millel on liidu ja siseriiklikele digusaktidele vastav istutusluba,
ning destilleerimise puhul veini tootvad voi turustavad fiiiisilised voi juriidilised
isikud, veinitootjate organisatsioonid voi nende liidud, kahe vdi enama veinitootja
liidud vo1 viinamarjasaaduste destilleerijad.

Kui destilleerimismeetmest kasu saaja ei ole veinitootja, tagab asjaomane litkmesriik,
et meetmest saadav majanduslik kasu kanduks {ile asjaomastele veinitootjatele.

Rohekorje puhul ei tohi riikliku abi maksimumsumma hektari kohta olla suurem kui
jargmiste elementide summa:

(a) toorete viinamarjakobarate tdieliku eemaldamise voi hdvitamise otsesed kulud,
mille litkmesriik maarab kindlaks tiitipiliste standardkulude alusel,

(b) hiivitissumma, mis ei iileta 50 % samas piirkonnas viimase kolme turustusaasta
jooksul toodetud viinamarjade keskmisest viddrtusest, mis arvutatakse
viinamarjade keskmise saagikuse alusel rahastamiskdlbliku veini kategooriate ja
veini varvuste puhul asjaomases geograafilises piirkonnas ning millest on maha
arvatud keskmised saagikoristuskulud samas piirkonnas, ning

(c) tegevuse edendamise kulude summa, mis ei tohi olla suurem kui 20 % nende
kahe véartuse summast.
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Destilleerimiseks abikdlbliku  veini  hektoliitri  kohta antava riikliku abi
maksimumsumma ei tohi olla suurem kui jirgmiste elementide summa:

(a) veini destilleerimisega seotud kulud, mida liikmesriitk hindab tiiiipiliste
standardkulude alusel;

(b) hiivitissumma, mis abikolblike veinikategooriate ja veini vérvuste puhul ning
meetme geograafilises kohaldamisalas ei iileta 50 % viimase kuue kuu
keskmisest turuhinnast, ning

(c) tegevuse edendamise kulude summa, mis ei tohi olla suurem kui 20 % nende
kahe vidrtuse summast.

Kéesoleva miéruse kohaselt destilleerimiseks abikdlblik vein peab olema périt liidust
ja vastama liidus turustamise nouetele ning asjakohasel juhul ka kaitstud
paritolunimetuse voi kaitstud geograafilise tdhisega veinide tootespetsifikaadile.

Artikkel 4

Tootlike viinamarjaistanduste véljajuurimine pohjendatud juhtudel kriisiolukordades

Kui komisjon on riikliku abi mééruse (EL) nr 1308/2013 artikli 216 1dike 2 kohaselt
heaks kiitnud, voivad liikmesriigid, kes peavad konealuse méddruse artiklis 145
osutatud istandusregistrit, anda seda abi tootlike viinamarjaistanduste vabatahtlikuks
véljajuurimiseks oma territooriumil kéesolevas mééruses sétestatud tingimustel.
Selline riiklik abi peab olema proportsionaalne, liikmesriikide poolt nduetekohaselt
pohjendatud ning suunatud turu struktuurilisest tasakaalustamatusest mdjutatud
veinidele ja tootmispiirkondadele kooskdlas kdesoleva artikli I1dikega 2. Viljajuurimist
vOib rakendada riigi vOi piirkonna tasandil nende konkreetsete piirkondade voi
viinamarjaistanduste puhul, kus toodetakse iiht voi1 mitut kategooriat ja {ihe voi mitme
virvusega veini.

Turu struktuurilise tasakaalustamatuse kindlakstegemiseks tdendab 1dikes 1 osutatud
meetme jaoks riiklikku abi kasutada sooviv litkmesriik, et riigi voi piirkonna tasandil
esineb rahastamiskdlblike viinamarjaistanduste toodetud veini kategooriate ja veini
varvuste puhul, nagu on asjakohane, iiks jargmistest turuolukordadest:

(a) viimase viie turustusaasta hinnanguliste keskmiste 10plike veinivarude oluline
suurenemine, kui vorrelda viimase kiimne turustusaasta hinnanguliste keskmiste
1oplike veinivarudega. Hinnanguliste veinivarude kasv viimasel viiel
turustusaastal on samuti mérkimisvéérselt suurem kui keskmise veinitoodangu
kasv eelmisel kiimnel turustusaastal samal vordlusperioodil.

Turustusaasta hinnangulised 10plikud veinivarud tihendavad kdnealuse
turustusaasta tegelikke 10plikke veinivarusid, millele on liidetud veinikogused,
mis on samal turustusaastal turult korvaldatud siseriikliku vd&i liidu
destilleerimis- v0i rohekorjemeetme alusel. Rohekorjega kdorvaldatud
veinikoguse arvutamiseks teisendatakse rohekorjeala ilimber veinikoguse
ekvivalendiks vastavalt keskmisele saagikusele samal aastal samas
geograafilises piirkonnas, kus rohekorjet on kasutatud;

(b) aastane veinitoodang on oluliselt suurem kui viimase viie turustusaasta jooksul
vihemalt kolmel aastal tootmistasandil aastas miitidud veinikogused;

(c) viimase viie turustusaasta jooksul on esinenud véhemalt iiks artikli 3 loikes 2
osutatud turuolukord vdhemalt kolmel turustusaastal;
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(d) viinamarjaistanduste keskmise aastase tulususe oluline vdhenemine hektari
kohta viimase kiimne turustusaasta jooksul, arvutatuna pdllumajandussektori
majandusanaliilisis kasutatud standardmeetodiga.

3. Tootlike viinamarjaistanduste véljajuurimise puhul vastavad riikliku abi saamise
tingimustele need viinamarjakasvatajad, kelle pollumajanduslikku majapidamisse
kuuluvad iiksnes sellised istandusalad, millel on liidu ja siseriiklikele digusaktidele
vastav istutusluba.

4. Rahastamiskolblikud on iiksnes sellised viinamarjaistandused, mida on abitaotluse
esitamise ajaks koristatud vihemalt iiks kord jooksva ja kahe eelneva turustusaasta
jooksul, tingimusel et asjaomane saagideklaratsioon on esitatud asjaomase litkmesriigi
padevale asutusele.

5. Viinamarjaistandused, mille suhtes kohaldati eelneval viiel eelarveaastal Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) 2021/2115 artikli 58 16ike 1 esimese 16igu punkti
a alusel toetatavat iimberkorraldamist ja muutmist, ei ole riikliku véljajuurimisabi
kolblikud.

6. Tootliku viinamarjaistanduse véljajuurimiseks antava riikliku abi maksimumsumma
hektari kohta ei tohi olla suurem kui jargmiste elementide summa:

(a) otsesed véljajuurimiskulud, mille litkmesriik kehtestab tiiiipiliste standardkulude
alusel, ning

(b) hiivitissumma, mis ei lileta 100 % {ihe aasta jooksul saamata jadnud tulust ja on
kehtestatud samal tasemel kui liikkmesriigi poolt méddruse (EL) 2021/2115 artikli
59 1dike 1 kolmanda 18igu punkti b kohaldamisel kindlaks mairatud iga-aastane
saamata jddnud tulu.

7. Teavet nende maatiikkide kohta, kust viinamarjaistandus on vélja juuritud 1dikes 1
osutatud riikliku abi toel, sealhulgas teavet maatiiki véljajuurimise aasta ja abisaaja
kohta, hoitakse médruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 145 osutatud istandusregistris
vihemalt kiimme turustusaastat pérast viljajuurimist.

Artikkel 5
Sidusus muude toetusmeetmetega

Liikmesriikides, kus vastavalt artiklile 3 on juba rakendatud riiklikku abi destilleerimise voi
rohekorje eest kolmel vOi enamal turustusaastal viie eelmise turustusaasta jooksul samas
geograafilises piirkonnas ning samade veinikategooriate ja veini vérvuste puhul, kiidetakse
riikliku abi kasutamine tdiendava aasta jooksul sama geograafilise piirkonna ja asjaomaste
veinide puhul heaks tingimusel, et liikmesriigid votavad vastu jargmised meetmed:

(a) nad annavad riiklikku abi tootlike viinamarjaistanduste véljajuurimiseks
kooskdlas artikliga 4 voi lisavad oma UPP strateegiakavva méiruse (EL)
2021/2115 artikli 58 1dike 1 esimese 1digu punktis o osutatud alalise
véljajuurimise vihemalt kahel jirgmisel turustus- voi eelarveaastal ning

(b) maiiruse (EL) 2021/2115 artikli 58 loike 1 esimese 1digu punkti a kohase
sekkumise korral sitestavad nad UPP strateegiakavas artikli 58 15ike 1 teises
16igus mérgitud konkreetsed agronoomilised, viinamarjakasvatuslikud voi muud
liiki tingimused.

ET



ET

Artikkel 6

Heakskiitmistaotlus

Liikmesriigid, kes soovivad kasutada artiklis 1 osutatud riikliku abi andmise voimalust,
esitavad komisjonile heakskiitmiseks taotluse, mis asjaomaseid geograafilisi piirkondi,
veinikategooriaid ja veini varvusi hdlmava iga meetme kohta peab sisaldama vihemalt jargmist

teavet:
— destilleerimise ja rohekorje korral:

(a) meetme geograafiline ulatus, veinikategooriad ja veini vérvused voi selliseid
veine tootvad viinamarjaistandused, mille suhtes meedet vajaduse korral
kohaldatakse;

(b) mis tahes tdiendavad rahastamiskolblikkuse tingimused ja voimalikud
prioriteetsuskriteeriumid, mis riigi tasandil on veini, viinamarjaistanduste ja
abisaajate suhtes kehtestatud;

(c) meetme kestus, sealhulgas selle algus- ja Idppkuupéev;

(d) artikli 3 16ike 2 punktides a, b ja ¢ osutatud turutingimuste esinemist tdendav
asjakohane teave;

(e) destilleerimiseks abikdlbliku veini eeldatav kogus voi eeldatav rohekorjekdlblik
pindala;

(f) prognoositav kogueelarve ja riikliku abi maksimumsumma destilleeritud veini
hektoliitri voi rohekorje hektari kohta;

— tootlike viinamarjaistanduste viljajuurimise korral:

(a) meetme geograafiline ulatus ning veinikategooriad ja veini varvused,

(b) mis tahes tdiendavad rahastamiskdlblikkuse tingimused ja vdimalikud
prioriteetsuskriteeriumid, mis on viinamarjaistanduste ja abisaajate suhtes riigi
tasandil kehtestatud;

(c) meetme kestus, sealhulgas selle algus- ja Idppkuupéev;

(d) artikli 4 16ike 2 punktides a, b, ¢ ja d osutatud turutingimuste esinemist tdendav
asjakohane teave;

(e) valjajuuritavate viinamarjaistanduste eeldatav pindala ja sellega samavidirne
voimalik veinitootmismabht;

(f) prognoositav kogueelarve ja riikliku abi maksimumsumma hektari kohta.

Artikkel 7
Teated
1. Liitkmesriigid, kelle puhul on artiklis 1 osutatud riikliku abi taotlused heaks kiidetud,
teatavad komisjonile 30. septembriks eelmise turustusaasta kohta, mille suhtes seda
abi kohaldatakse:
(a) turult korvaldatud veinikogused artikli 3 kohaselt rakendatud iga

destilleerimismeetme kohta veinikategooriate ja veini vérvuste kaupa ning
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veinist toodetud alkoholi tarnitud ja destilleeritud kogused ning vastav makstud
riikliku abi summa,;

(b) pindalad, mis on saanud riiklikku abi rohekorjeks vastavalt artiklile 3,
veinikategooriate ja veini varvuste kaupa, ning vastav riikliku abi summa;

(c) pindalad, mis on saanud riiklikku abi viinamarjaistanduste véljajuurimiseks
vastavalt artiklile 4, veinikategooriate ja veini vdrvuste kaupa, ning vastav
ritkliku abi summa.

2. Loikes 1 osutatud teated komisjonile edastatakse vastavalt komisjoni delegeeritud
miirusele (EL) 2017/1183%,

Artikkel 8
Joustumine
Kéesolev miirus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 10.7.2026

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

Komisjoni 20. aprilli 2017. aasta delegeeritud médrus (EL) 2017/1183, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nGukogu maérusi (EL) nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 seoses komisjonile edastatava
teabe ja dokumentidega (ELT L 171, 4.7.2017, 1k 100; ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/1183/0j).
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